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Biblioteken ar kulturens hogborgar runt om i Varmland. Var
forening har ett gott samarbete med de flesta kommunbibliotek.
ViarmlandsAnor finns pa néstan alla tidskriftshyllor, tillsam-
mans med vara systertidskrifter Wermlandiana, Varmlandsk
Kultur med flera, som ocksa ges ut av foreningar.

Sa dr det tyvarr inte ldngre pé Kils bibliotek. Inte pé grund av
sparsambhet eller ointresse, utan av principiella skél. Kultur-
chefen Patrik Karlsson har ndmligen bestdmt, att biblioteket
inte kan erbjuda dessa tidskrifter for sina besokare. For da blir
ju biblioteket eller kommunen medlem i foreningen, och det
kan man inte vara.

Jag har varit i kontakt med Patrik Karlsson, och han kunde
inte forsta varfor jag sag hans handlingssétt som fullstindigt
abderitiskt. Fran bibliotekets sida borde det vara en sjalvklarhet
att samarbeta och inte motarbeta de kulturella féreningarna,
tyckte jag. Att det fungerat bra i 35 ar var heller inget argument
enligt Patrik Karlsson.

Tyviérr ledde min kontakt inte ndgonstans. Sa Kil sjonk rejélt
pa kommunrankningen for min del. Det kan kanske vara s4, att
det finns mdjlighet for er som dr kommuninvénare och skat-
tebetalare 1 Kil att paverka beslutet.

En trevlig sommar onskas Er alla, Kilsbor och alla andra

medlemmar!
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Domarstugan i Holjes

Jag vixte upp i Holjes, Norra
Finnskoga. Holjes &r den dldsta av
Norra Finnskogas byar och Domar-
stugan &r en av de éldsta gardarna i
byn. Tva gardar anses dldre, ndim-
ligen Gammelgarden (Noligarn)
och Heden (Hia). Alla dessa tre
fastigheter ar beldgna pa dstra sidan
av Klarilven eller Stordlven som
den ocksa kallades.

Den gamla mangardsbyggnaden i
Domarstugan (eller Domerstugan),
fran 1700-talet, var en tvavanings
timrad parstuga, som revs i borjan
av 1900-talet. P4 bilden ses min
farfars fordldrar med nagra av bar-
nen. P4 héstryggen sitter min farfar
Henning Lundqvist £.1900.

Det som fran borjan fick mig in-
tresserad av hembygdens historia
var att det hemma fanns en liten
oansenlig r6d bok med svart rygg.
Bokens titel var Frdn Finnbygden
och forfattaren var Oscar Lars-
son. I boken skriver Oscar ”pé
Slugtorp” Larsson: Pd 1740-talet
inflyttade frdan Brands Lars Hd-
kansson, son av hdradsdomaren
Hdkan Markusson ddrstides och
med honom kom domarnamnet in
i byns sliktregister. Han byggde pd
1/8, som han kopt for 242 riksdaler,
och stdllet kom ddrefter att heta
Domarstugan. Denne Lars hade ett
svart lynne och hade det besvirligt
att komma 6verens med sitt folk.
Han anklagade sin son Jon for att
ha slagit sin mor och far, varfor
han domdes den 11/6 1755 att liv
sitt mista och varda halshuggen”,
men han blev dock benddad fran
dodsstraffet”.

Nér jag senare borjade slaktforska
upptéckte jag att Domar Lars Ha-
kansson var min morfars farmors
farmors farfar. Det blev da intres-
sant att leta upp rattegangsproto-
kollet i Alvdals Héradsritt. Mycket
riktigt sa fanns den dér och det ar

av Inge Lundqvist

den texten som jag har skrivit rent
och vill dela av mig hér.

Gardens familjer kan foljas enligt
nedan

L. Bengt Halvarsson (begravd 10/4
1725) gift med Karin Olofsdotter
(1682-1752). Ankan Karin silde
19 juni 1740 1/8 av hela hemmanet
Holjes till Lars Hikansson se nedan
under II. Kdpebrevet bevittnades
av Lars Persson i Nedergérden, Jon
Olofsson i Likenis och Jon Petters-
son i Amnerud

Barn: Olof Bengtsson (1715-1795)
Olof blev tvingad att flytta fran
Holjes till Uggelheden 1750 efter-
som han var hart skuldsatt

Hikan Bengtsson (d.1736) Hakan
fick ett odkta barn med kvinnsper-
sonen Anna Larsdotter frdn Norge.
Béda blev stimda infor tinget och
fick bota for lonskaldge

Halvar Bengtsson (d fore januari
1745) Halvar hade stora skulder
som hans bror Olof fick ta dver.

Britta Bengtsdotter (1712-1782)
Britta blev domd for 16nskaldge 2
génger och forblev ogift och blev
kallad kvinnsperson livet ut.

I1. Domer-Lars Hiakansson (1705-
1794) fran Domarheden i Branés.
Lars var son till hiradsdomaren
Hakan Markusson (1657-1734)
fran Branis och hans hustru Sigrid
Olsdotter frén Holjes. Lars farfar
var Markus Hakansson (1630-
1701), som var riksdagsman 1664,
1672, 1680 och 1689. Lars Béck-
vall skrev om Markus Hakansson:
“I denna bygd finns det inte nagon
tillndrmelsevis s& oegennyttig
och som med sadan vardighet och
klokhet verkat for sin fosterbygd”.
Lars Hakansson gifte sig 1734 med
Marit Jonsdotter (1713-1783)
fran Jakobsgédrden i Uggenis. Lars
och Marit flyttade till Holjes pa

1740-talet och kopte 1/8 mantal
for 242 riksdaler och stéllet kom
efter honom att heta Domarstugan.
Enligt Béackvall var Domarstugan
en rik gard, med vélbyggda hus
och mycket mélningar. Domarstu-
gan var frdn mitten av 1700-talet
till slutet av samma arhundrade
ett av socknens mest ansedda och
formogna hus. En av deras soner,
Jon Larsson, hade svart att komma
overens med sina forédldrar vilket
forst ledde till att han pé tinget i juni
1755 domdes “att lif sitt mista och
varda halshuggen”. Men han blev
benadad och lér ha suttit fangslad
pa Orebro slott. Om detta ting
finns mer att léisa lingre fram.

Barn: Jon Larson (1734-1813)
gift med Britta Hindriksdotter fran
Heden, Holjes

Hakan Larsson (1740-1761) var
ogift. Dog av hall och styng.

Per Larsson (1745-1805)
se nedan I1I

III. Sonen Per Larsson (1745-
1805). Gift 1770 med Karin Ols-
dotter (1753-1834) fran Halver-
stugan i Batstad. Hennes foraldrar
var Olof Halvardsson (1708-1811)
och Britta Jonsdotter (1734-1824).
Egentligen var det, som traditionen
var pa den tiden, tdnkt att sonen Jon
skulle ha tagit over garden. Men
nir ovianskapen med fordldrarna
kom blev det aldrig sa, utan det
blev yngste sonen Per som drvde
Domarstugan.

Barn: Sigrid Persdotter (1770-
1856) gift med Anders Hakansson
fran Holjes

Hékan Persson (f.1773)

Karin Persdotter (f.1775) gift med
Pal Larsson fran Ny Socken
Ingerd Persdotter (1779-1839) se
nedan IV

Olof Persson (f.1782) gift med
Lisa Eriksdotter fran Aspberget
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Marit Persdotter (f.1787)
Lars Persson (1789-1792)

Britta Persdotter (1792-1880) gift
med Olof Halvardsson fran Gam-
melgarden

IV. Dottern Ingerd Persdotter
(1779-1839). Gift 1797 med An-
ders Hakansson (1769-1836), son
till Hakan Larsson (1731-1795)
fran Tallasen och Anna Anders-
dotter (1742-1805) bordig fran
Slattne. Anders var kyrkvird, men
det hindrade honom inte frén att
leva ett hart liv. Han dog av fylleri
vid 67 érs alder, enligt dodboken.
Om hans fru Ingerd finns det i
husforhorsldngden en anteckning
i marginalen: “’super, &r ofta full”.
Aldste sonen Hikan blev nimn-
deman och om honom stér det i
samma marginal: ”ordningsman”.
1824 hade han varit till Carlstads
Lasarett och fétt behandling for
”veneriska smittan”.

Barn: Hakan Andersson (1797-
1855) ogift

Per Andersson (1800-1828)

Lars Andersson (1803-1829)

Anders Andersson (f.1805) gift
med Karin Eskilsdotter fran Eskils-
garden i Gunneby.

Karin Andersdotter (1808-1882)
gift med Jon Persson i Gammel-
gérden

Domar-Olof Andersson (1813-
1855) se nedan.

V. Sonen Domer-Olof Anders-
son (1813-1855). Gift 6/10 1833
med Karin Danielsdotter (1816-
1877), dotter till Daniel Eriksson
(1770-1843) och Gertrud Matts-
dotter (1782-1847) frdn Langflon.
Domar-Olof forolyckades under en
ridfard pa Klardlven mellan Batstad
och Holjes, efter att ha bevistat ett
dopgille i Malistugan i Batstad.

Barn: Karin Olsdotter (1834-
1834)

Ingegerd Olsdotter (1835-1907)
gift 1854 med Halvard Halvardsson
frén Kvarnnis, Holjes
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Domar-Anders Olsson (f.1837)
se nedan

Kajsa Olsdotter (1839-1913) gift
1:a gangen 1855 med f.d. bruksfor-
valtaren Gustaf Wilhelm Wetter-
strand (1814-1882) frén Norstugan,
Holjes. Gift 2:a gangen 1889 med
skolldraren Olof Svanberg (1823-
1895)

Anna Olsdotter (1840-1861) gift
1857 med Alexis Froding (1826-
1910) fran Nedergarden, Dalby

Daniel Olsson (f.1843)
Marit Olsdotter (1846-1851)

Lisa Olsdotter (1849-1920) gift
1868 med lanthandlaren August
Hedberg (1839-1926)

VI. Sonen Domer-Anders Olsson
(f.1837). Gifte sig 1859 med Sara
Jonsdotter (1838-1870) fran Ma-
listugan i Batstad. Hon var dotter
till kyrkvérden Jon Jonsson (1804-
1885) och hans hustru, pristdot-
tern Cajsa Lagerqvist (1804-1875)
frdn Langav. Efter Saras bortgéng
fick Domar-Anders tre utomék-
tenskapliga barn med pigan Anna
Andersdotter (1844-1935) fran
Hoéljes. Hon var dotter till Anders
Hékansson (1767-1824) och Sigrid
Persdotter (1770-1856) under II.
Anna och Domar-Anders var alltsa
tremédnningar. Domar-Anders sélde
Domarstugan till skogsbolag 1877.
Det var samma &r som modern dog.

Gamla Domerstugan

Domar-Anders flyttade till Amerika
3/7 1893 vid 56 ars alder och med
honom lidmnade denna slikt Do-
marstugan.

Barn:Olof Andersson (1859-
1859)

Kajsa Andersdotter (1860-1948)
gift med Lars Martinsson (1855-
1929) fran Martinsgérden i Lang-
flon. De hade emigrerat till Ame-
rika

Jon Andersson (1862-1864)

August Andersson (f.1865) gift
1887 med Britta Henriksdotter
(£.1863). August flyttade till Nord-
amerika 1888. Britta reste med
deras dotter Selma aret darefter.

Karin Andersdotter (1866-1948)
gift 1891 med Emil Eriksson
(1868-1937) fran Vallen, Uggel-
heden. Emil foddes i Borgvattnet,
Jamtland.

Sara Maria Andersdotter (1869-
1869)

Maria Andersdotter (f.1870) flyt-
tade till Nordamerika 1888.

Efter dessa familjer kom garden,
pa samma sitt som dven Gammel-
gérden och Heden, att vara dgd av
skogsbolag och arrenderades ut
till olika familjer tills de ater kom
i privat 4go under senare delen av
1900-talet.
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Malet mot Jon Larsson i Domarstugan i

Holjes

Utdrag ur Alvdals hiradsratt, Arkiv Digital, Alab:4 (1754-1755) Bild 4070

Criminal ransakning 6fver Jon
Larsson i Holjes, som blifvit an-
gifven at hafva slagit sin fader Lars
Héakansson

Hallen d 11:te junii 1755

Jon Larsson i Holjes, var vid denna
ratt tidigare anklagad for enkelt hor
med sin fars tjdnstepiga Margareta
Persdotter [enkelt hor beroende av
att en av de bada var gift, i detta
fall Jon, som gifte sig 1754, mitt
papekande]. Kronans Linsman,
den ansedde Nils Bodin, foredrog
for rétten hur det framkommit att
Jon, hemma hos fordldrarna skall
ha fort ett ogudaktigt leverne. Han
skall ha slagit fordldrarna och upp-
fort sig mycket illa. P4 grund av
detta har ldnsmannen latit fangsla
Jon Larsson och inkallat honom till
ritten tillsammans med atskilliga
vittnen.

Jon Larsson, som ar 23 ar och liten
till véaxten, kallades infor ritten.
Men han nekade till Linsmannens
anklagelser och uttalade sig samti-
digt “med mycken fréackhet”.

Vittnesforhor

Jon Olsson sa att han aldrig sett att
den anklagade slagit sina foraldrar
eller pé annat sétt illa hanterat dem.
Dock har vittnet under nagra ar hort
ett allmént rykte om detta och att
Lars Hakansson beklagat sig 6ver
sin sons “elaka forhallande mot sin
far och mor”.

Olof Jonssons beréttelse pAminner
om Jon Olssons vittnesmal. Han
la till att han en géng kom till sin
granne Lars Hakansson och da skall
sonen nyss varit dir och slagit sin
far och ryckt hir av honom. Men
allt var dver nér vittnet kom dit.

Eskil Eskilsson (£.1722) sa att han
for tva ar sedan tjanade hos Olof

Jonsson i Holjes Gérd. Atskilliga
ganger fick de da bud frédn Lars
Hakansson att komma dit och lugna
Jon Larsson, som hallit pé att sla
sin far. Men dé vittnet kom dit var
braket over. Forutom en gang, da
Eskil kom dit, och Jon holl pa att
trita med sin mor Marit Jonsdotter.
Sonen hade dé slagit till henne sa
att hon fallit omkull mot en séng,
och slagit ena tinningen blodig. Jon
Larsson var vid samma tillfdlle s
ond att han ”med en yxa sondersla-
git dorren, kistan och stolar med allt
han 6verkom”. Han hade svurit och
sagt att han skulle brédnna upp huset
och gé till Norge. Vittnet lyckades
ta av Jon yxan och f4 honom att
lugna ner sig. Lars var inte hemma
vid detta tillfille. En annan ging
var Eskil pa en siter i Holjes. Da
sdg han Jon Larsson och hans far
slédss med varandra pa sitervallen.
Efter slagsmaélet var Lars riven och
blodig i ansiktet”. Men vem av dem
som orsakat eller borjat braka visste
inte vittnet.

Vid tva andra tillfdllen har Eskil
sett hur Jon Larsson i sinne knuf-
fat sin far utan att denne rort Jon.
Den anklagades lillasyster har ofta
kommit springande till Eskil och
bett honom hjéilpa till mot Jons
overvald. Aven Lars har flera
génger kommit, med térar i 6gonen,
och beklagat sig dver sin elaka son.
Vittnet kunde inte komma ihég nér
allt detta hint. Vittnet svarade pa
tillfragan att han inte hort Jon svéra
at sina fordldrar, ej heller sett ndgon
av dem druckna och har ddrmed
inte mer att berétta.

Ingeborg Hdkansdotter vet inget om
nagot slagsmal och har inte sjilv
sett nadgot. Dock har hon i nagra
ar hort ett elakt rykte att Jon skulle
behandla sin far illa, sl honom ”och
lefva oregerligt i huset”.

Pigan Karin Olsdotter att en gang
har Jon Larssons hustru Britta
Hindriksdotter kommit springande
till vittnet och Olof Mickelsson, och
bett dem ”for Guds skull komma
och taga ifred for Lars Hakansson™.
Jon Larsson haller pa att sla honom.
Vittnet och Olof Mickelsson f6ljde
genast med. Vittnet gick in och Olof
stannade i forstugan. Nar de kom
in holl Lars och sonen pa att tréta.
Fadern visade sonen en harlock,
som lag pd golvet och sa: ”’se dar
ligger mitt har!” D& svarade Jon:
”det dr mitt”. Vittnet sdg tydligt
att det var faderns hér eftersom det
var morkt och likt faderns. Sonen
hade ljust har. Darefter sa Jon till
sin far: ”Jag skall halla dig héar
som en killinge!”. Jon fattade tag
i axlarna pa Lars och sa: ’du ér en
blodsugare”. Fadern suckade da
och sa: ”det var linge sedan jag
fick heta blodsugare av dig”. Vitt-
net har sedan 3-4 &r hort ett rykte
att Jon slagit sin far, och dven hort
Lars klagat 6ver detta. Men hon har
aldrig sett det med egna 6gon och
kan inte minnas nir detta hénde.
Vittnet svarade pa fragan att Jon var
drucken den géngen, men hans far
var nykter. Vittnet forsokte avstyra,
men Jon var ond och slog handen i
bordet "uti ett stycke deg, dirav de
bakat brod”.

Olof Mickelsson berittade infor
ritten att Jon Larssons hustru Britta
Hindriksdotter kommit till honom
och forra vittnet, beklagat sig och
sagt att hennes man héller pé att
slé sin far Lars. Hon bad dem ”for
Guds skuld komma och taga honom
ifred. Vittnet gick till Lars hus och
nir han kom fram stannade han i
farstun eftersom det d& var lugnt.
Jon och Lars borjade trita om en
harlock och dé sa Jon till sin far:
”Jag skall halla dig Lars som en
killing” och sedan sa Jon ”’du &r en
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blodsugare”. Over detta har Lars
beklagat sig och sagt: det var
lange sedan jag fick hora det av
dig”. Vid ett annat tillfdlle horde
vittnet en sen natt ett fasligt buller
fran Lars Hakanssons stuga. Olof
gick dit, men kunde inte se vad de
gjorde. Dock var Lars Hakansson,
Jon Larsson och dennes moder ”om
varandra”. Nér det blev ljust visade
Lars for Olof att hans skjorta var
sonderriven. Jon nekade till detta
och sa att Lars gjort detta sjalv nir
Jon forsokte lugna ner honom.

Vittnesmalen blev nu ldsta och
godkinda

Lars Hékansson som var nérvaran-
de tillfragades om detta och svarade
att han inte kunde anklaga sin son
for att ha slagit honom. Men nagra
ganger har Jon hallit fast sin far nir
han varit ond pé sonen. Han kunde
inte forneka att Jon négra génger
knuffat honom. Det kunde inte Lars
forneka, men ville inte att det skulle
laggas Jon till last.

Jon Larsson tillfrdgades om han
gjort som hans far sagt. Han sva-
rade: Jag har ibland forsvarat mig
ndr min far dverfallit mig med
hugg och slag och da har jag hal-
lit fast honom eller knuffat bort
honom. Sedan frdgade rétten om
Jon knuffat sin mor sé att hon fallit
mot séngen. Jon svarade da: ”hon
kom och ville 6verfalla mig da jag
skuffade henne ifran mig, men om
hon dérvid stétte sig i sdngen sag
jag intet”.

Jon fornekade att han vid samma
tillfalle slagit sonder eller fordarvat
nagot. Samtidigt nekade han att
skulle varit i slagsmal med sin far
i sétern.

Nar det géllde vittnesmalet Karin
Olsdotter kunde Jon inte svara pé
hur hon kunde ha sett detta efter-
som han den géngen sa sig ha varit
s drucken att han inte visste vad
han gjorde. Jon kunde inte min-
nas efterat att han skulle ha ryckt
har av sin far eller kallat honom
blodsugare.
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Adjunkten Herr Petter Hammer,
som var nédrvarande, sa om Jons
véldsamma forhallande till sin far
under 3 till 4 ar att detta kommit
till allménhetens kénnedom och or-
sakat atskillig forargelse 1 forsam-
lingen. Lars Hakansson har flera
ganger kommit till Hammer med
tarar i 6gonen och beklagat sig over
att hans son slagit honom. Lars har
pa olika sétt forsokt fostra sonen till
lydnad och hdrsamhet. Detta har
inte Jon velat atlyda utan “lika full
i ondska mot sin fager framfarit”.
Hammer har pé ett allvarsammare
sétt forsokt forklara for Jon vad ett
sédant beteende kan fa for pafoljd
om Jon blir lagsokt for detta. Jon
har da utbrustit i ovett och trott sig
ej bora lida anmaningar av nadgon
ménniska”. Allt detta och Jons 6v-
riga uppforande och gudldshet har
gjort att Hammer hos Linsmannen
sokt Laga Rédstalan under detta
ting mot Jon Larsson.

Under Hammers framstéllan sa Jon
att han ej ma sorja for eder sjal jag
sorjer nock for min”.

Lars Hakansson ville inte infor
Hammer erkdnna sina tidigare
klagomal over sonen och yttrade
sig dd med hérda hotelser att det
inte var upp till Hammer att vara
Lansman. ”Vi hafva en Lansman
som dr god nog”.

Herr Hammer undrade infor rétt-
ten om han behovde ta emot nagra
foroldampningar fran dhdrarna nir
han forsokt avstyra deras elakheter,
dé varken allménna eller enskilda
formaningar har hjélpt.

Lars Hakansson tillfrdgades nu om
han ville férneka att hans son slagit
honom trots att han for ménga be-
rittat om detta. Men Lars ville inta
anklaga sonen for négot.

Jon Larssons mor Marit Jonsdotter
inkallades for att vittna i rétten.
Hon sa att hon aldrig sett sonen sla
sin far, men att de ibland har grélat
men inget mer.

Lansmannen inkallade ytterligare
vittnen, ndmligen skogvaktaren
Petter Bodin och pigan Anna An-
dersdotter fran Holjes. De fick
avldgga ed.

Petter Bodin sa att han en géng efter
trettondagen 1754 varit i Holjes.
D& kom en liten flicka till honom
och bad honom gé och taga fred for
Lars Hékansson, som blivit slagen
av sin son. Bodin gick genast dit,
men slagsmalet var dd over. Jon
holl pa grila med sin far. Lars satt
pa en bank och var sonderriven pa
brostet. Bade Jons far och mor sa
att deras son hade slagit dem.

Anna Andersdotter sa att hon
forra varen hort ett skrik vid Lars
Hékanssons bostad. Anna gick
ut pé dlvbacken och sag hur Jon
handgripligt brékade med sin far.
D4 hade Lars Héakanssons hustru
kommit och skilt dem &t, men de
fortsatte att vara oense och svurit
och bannat. Vittnet kunde inte
urskilja vem som svurit eller hur
bréket borjat.

Rétten tog nu Lars Hékansson un-
der enskilt forhor och uppmanade
honom att uppriktigt sédga san-
ningen. Lars erkénde att Jon nagra
ganger, nédr han blivit arg, kunnat
fatta tag i honom, sld honom i an-
siktet, knuffa omkull honom och
négra ganger ryckt i haret. Men pa
annat sétt skall Jon aldrig ha burit
hand pé sin far. Lars Hakanssons
hustru, som dérefter blev inkallad,
berittade likasd hur hon sett Jon
hantera sin far som Lars beréttat.
Men hon ville inte séga att sonen
pa nagot sitt uppfort sig illa mot
henne. Men da ritten beréttade for
henne hur vittnet Eskil Eskilsson
hade sett hur Jon knuffat henne
mot séngen tillstod hon dntligen
att detta hént och att hon stott sig i
pannan. Dérefter sa hon att hennes
son var sa till sdttet beroende pa att
han varit mycket begiven pa fylleri
och “att d& han blifver drucken
skall han ej veta hvad han gor”.
Modern anhdll att Jon skulle fa ett
lindrigt straff.



Jon Larsson blev inkallad igen
och fick hora fordldrarnas berit-
telse. Till att borja med bestred
och nekade Jon att det gétt till som
foréldrarna sagt. Men éntligen och
sedan han fatt atskilliga varningar
om att sdga som sanningen var
erkiinde han sig ha knuffat till sin
far en gang da de varit tillsammans
uti sétern och varit ovénner. Lars
hade fallit omkull och slagit sig
i ansiktet sd att han blivit blodig.
Han har dven slagit omkull sin far
nagra ganger, men han kan inte
minnas att han nagon géng ryckt
har av honom, eftersom han varit sa
drucken att han inte kunde komma
ihédg att det hint. Jon erkénde nu att
han knuffat omkull sin mor sé att
hon fallit emot séngen. Négot mer
ville han inte erkdnna av det som
han anklagades for. Pa tillfragan om
det fanns flera bevis att ldgga fram
svarade Lansmannen: Nej.

Rannsakningen ldstes upp och
godkéndes

Utslag

Héradsritten har, om detta brott-
mals beskaffenhet, forsokt gora
sig noga underrittad och erfarit
hur Jon Larsson, sedan hans far
Lars Hakansson for atskilliga vitt-
nen, forutom Adjuncten Hammer,
beklagat sig 6ver sin sons elaka
forhallande mot honom och att han
med slag 6verfallit sin far. Detta har
Adjunkten Hammer genom lamp-
liga formaningar forsokt avridda
Jon Larsson. Herr Hammer angav
vid detta ting Jon for detta brott hos
Lansmannen Bodin. Jon stélldes
infOr rétten efter att han tidigare,
den 9:e i samma ménad, anklagats
for enkelt hor med sin fars tjins-
tepiga Margareta Persdotter. Han
var anklagad for att “hava legat
i sing med henne nagra nétter”
och han domdes att "’vid nésta ting
med svérjomal sig fria”. Vid denna
rannsakning blev det med flera
edsvurna vittnens utsago styrkt att
fadern Lars Hkansson och modern
Marit Jonsdotter blivit slagna av
sonen. Bland dessa vittnen fanns
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Eskil Eskilsson som sagt sig ha
sett Jon Larsson och hans far slass
med varandra sa att fadern dérefter
varit blodig i ansiktet. Vittnet Anna
Andersdotter sa att Jon Larsson en
annan gang knuffat sin moder sé
att hon fallit emot séngen och stott
sig sa "att blodet utrunnit”. Vittnet
Anna Andersdotter sa att hon sett
fadern och sonen voro ihop och
handkéftas” som vittnets egna ord
lyder. Tvé andra vittnen, Karin Ols-
dotter och Olof Mickelsson, hade
hort Jon kalla sin far blodsugare.
Det forra vittnet intygade att hon
hade sett en harlock ligga pa golvet
som fadern hade anklagat sonen for
att ha avryckt denna. Locken var lik
faderns har. Jon Larsson erkénde att
han i vredesmod en géng knuffat sin
far Lars, och en géng sin mor Marit,
sa att de fallit omkull och slagit sig
med blodvite som f6ljd. Dessutom
har han flera génger knuffat och
slagit omkull sin far. For detta bor
Jon Larsson anses som fullt ansva-
rig for att ha slagit sina foréldrar
och som straff for detta i stod av 14:
e kap 2§ ”Liv sitt mista och varda
halshuggen”.

Lars Héakansson, som infor ritta
smidat Adjunkten Hammer bor
darfor i stod av 14 kap 7§ bota 5
skilling. Dock skall detta utslag, nir
det géller Jon Larsson, i all 6dmjuk-
het understillas Kunglig Majestit,
Riksens Hogste och Gotha Hovritts
hogrittvisa beprovande. Enligt 25
Cap 4§ bor Jon Larsson emellertid
under sdkert fangsligt forvar skick-
as till Orebro Slott och dir héllas
fangslad tills dess att Hograttvist
utslag i hogsta ort utfaller

Renskriven och sprdakmdssigt mo-
derniserad av Inge Lundqvist

Notera!

Sallskapet
Gustava-
forskning

Séllskapet Gustavaforskning
bildades 1981 och ir en ide-
ell forening med uppgift att
stodja forskning om bygdens
invandrare av savél finska som
svenska nybyggare, dess seder
och bruk samt deras kulturella
verksamhet, fran kolonise-
ringen fram till véra dagar.

Foreningen ska ockséd med-
verka till utgivning av litteratur
om var bygd. Forskningen
omfattar savil slakt- som kul-
turhistorisk forskning.

Foreningen verkar utifran
orten Gustavsfors inom Gus-
tav Adolfs gamla socken i
nuvarande Hagfors kommun.
Vid 2017 ars ingang hade vi
664 medlemmar spridda over
hela landet samt i Norge och
Tyskland.

Foreningen ger varje ar ut
tvd nummer av en 24-sidig
medlemstidning som heter
Gustavabygden med material
fran frédmst Gustav Adolfs kul-
turhistoria.

For mer information om foren-
ingen och utgivna bocker och
skrifter, besok hemsidan www.
gustavaforskning.se eller kon-
takta kassoren och redaktoren
Valter Berg, Magerés 13, 683
91 Hagfors, tel. 0563-260 74.

* Nytt Iosenord till medlemssidorna frén och med detta nummer

- se adressen pa tidningspasen

» Skicka girna in artiklar till ndsta nummer - gdrna om

Nordmarks héarad

» Skicka in antavlor for publicering under 2019
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Bouppteckningar efter lanthandlare - en
titt in i 1880-talet

Jag satt och letade efter bouppteck-
ningar i Fryksdals 6vre tingslags
héradsratt fran slutet pa 1800-talet.
Allt man dgde skrevs upp, det var i
allménhet inte sirskilt mycket men
nagra mérkligt langa bouppteck-
ningar dok upp. Néir en handlare
gick bort antecknades bade hans
privata tillhdrigheter och hela va-
rulagret. Vilken guldgruva!

Jag ldser och léser, sida efter sida
med underbara varor. Jag kénner
mig som nér jag pa 60-talet fick aka
till storstaden och gé pé varuhus,
titta och pilla pa planbdcker, nipper,
harspannen, schampo, antecknings-
bocker, pennor och suddar.

Lanthandelns borjan

1846 blev det tillatet ha handelsbod
pa landet, forutsatt att den lag minst
tre mil fran staden. Redan aret
dérpd fanns det 960 lanthandlare.
Det fanns ett stort uppdamt behov.
1864 foérsvann bestimmelsen om
tre mils avstand och 1870 fanns det
4300 lanthandlare. Handelsbodarna
hade stor betydelse for landets eko-
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Knappar. knappar knappar hos HJ Eriksson i

Ldngerud, Ostmark 1880
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av Gunvor Waller

nomiska utveckling. Huvuddelen
av befolkningen, ca 4,5 miljoner,
bodde pa landsbygden och det ar
klart att det satte fart p& hjulen nér
de borjade handla mer. Det handla-
ren inte kunde hélla i sitt standard-
sortiment, kunde han bestilla. Vad
betydde de for bygdens invanare?
Vad kunde farmors farmor och hen-
nes grannar kopa?

Med ett barns 6gon minns jag
lanthandlarna som fanns pa 1950-
talet, glasburkarna med godis, alla
forpackningar med gryn och kakao
och tvittmedel, stovlar och skrid-
skor som hédngde i taket, kldnningar
och forkldden, sockerdricka, kaf-
fekoppar, diskarna med alla lador,
papperspasar och strutar och farskt
gult ndrproducerat smor.

Var det s& det sag ut 70-80 ar ti-
digare?

Jag tittar ndrmare pa négra bo-
uppteckningar i Ostmark 1872, i
Ré&dom och Lekvattnet 1880 och
i Lekvattnet 1891. Det fanns fler
handlare i bygden men genom att
.. titta pd bouppteckningen fick
T jag tillgéng till forteckningen
%r over hela deras lager.

Tyger av alla slag

Det som slér mig forst &r att
det fanns sd mycket tyger av
#z  alla de slag, sybehdor och garn,
“1 | band och ganser och massor av
1 knappar, soljor, héktor, hyskor
£ | och hakar, krinolinfjddrar, kra-
% gar, hjartvirmare, kantband,
1 svettremmar, mosskdrmar,
stormremmar (rem normalt
placerad pa mossas framkant
# och vid kraftig blast anvind

| ~t#1 som hakrem). Valfiskben an-

‘ véndes till snorliv/korsetter.

" Har &r en del av tygkvalite-
terna som fanns: helylledoffel,

mollskinn, kasinett, tageltyg, regn-
kapptyg, domestik, siden, sits/zitz/
chintz, piké, kalika, twills, orlin, sa-
delgjordsvayv, bolstervarvéyv, flanell,
sammet, ytterrockfoder, lamafoder,
byxhingselviv. Tillsammans med
alla vackra band och alla vackra
knappar, (agat, stenkol, parlemor,
porslin mm) lockade det sédkert
hemsdmmerskorna till nya stordad.
Och som de sydde! Vi ser pa gamla
fotografier hur duktiga de var.

Ylle och lin hade man tidigare
framstdllt hemma nu kom bomul-
len stort bade som tyg och som
stick-och virkgarn. Firgdmnen
och kemikalier for textilfargning
gav dnnu fler mojligheter for de
duktiga hantverkarna. Det mesta
var material for att tillverka kldder
hemma men ett par ylletr6jor, nagra
mossor, halsdukar, sidendukar,
hiéingslen, fanns ocksa. Aven skor
tillverkades lokalt. Bara enstaka
kangor eller skor fanns till salu men
man kunde kopa skinn, lader, sul-
lader (amerikanskt, Géteborgs- ),
bindsulldder, klackjirn, sylspett
(verktyg for skomakare), nubb,
skohammare, skoknappar, skogarn
och blanksvirta.

Inte sa mycket matvaror

Det fanns egentligen inte mycket
matvaror, det mesta producerades
hemma pé jordbruket. Salt var
viktigt och socker, sockertoppar
och sockeryxa. Kryddor satte firg
och smak pa den hemlagade maten;
kanel, nejlikor, ingeféra, bitterman-
del, svartpeppar och starkpeppar,
anis, kardemumma, pomeransskal,
kummin, saffran.

Inget kott fanns till salu men salt
sill och torrfisk, t o m 20 skélpund
samre fisk! Makaroner fanns, de lar
ha funnits i Sverige sedan 1600-ta-



let, och havregryn, vetemjdl,
rag, ragsikt, potatismjol, drtor
och édttika. Risgryn, sviskon,
russin, te, kaffe kom med
en flakt fran fjérran land.
Smébrdod och kex later som
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s Potha

moderniteter, allt bakades
annars hemma.

Négot som kallas "maskfrd”
satte myror i huvudet pa mig,
det visade sig vara torkade
blomstéllningar av Artemisa
cina, en malortsslékting som
importerades fran Asien och
anvindes som maskdrivande
medel. Pulvret dr gra-gront
med aromatisk doft och bitter
smak. Tval och sdpa fanns
men inga forpackningar med fér-
digt tvittmedel, inget schampo,
ingen tandkram.

Nastan allt saldes i 10svikt. Det vag-
des pa vag eller méttes med matt.
Det gick &t manga papperspésar,
hos Erik Olsson i Lekvattnet fanns
8600 st. Dessutom fanns tomséackar
och sékert vek man strutar.

Det fanns en del porslin, tallrikar,
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glas och supglas, kaffekoppar,
karotter, stekpannor, brodkorgar,
tombuteljer, bleckhdmtare, ndgra
borddukar och vaxdukar men inte
valdigt mycket husgerad.

Barnflaskor och dinappar dok ocksa
upp. 12 stora grytor om 75 kannrum
(=195 Dvar kanske tvéttgrytor.

Mycket material behdvdes till hus
och gard: eldon, brandsprutor,
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Direkt efter hemmet och de privata tzllhorzgheterna foljer forteckningen over varulagret

jarnband, jarnplétar/valsplétar,
méssingstrad, spik och nubb i
olika dimensioner, tumstock, tim-
mermanspennor, nagra yxot, liar,
brynen, pennknivar, navare, tapeter,
hinglas, gingjérn, reglar, fallkni-
var, ullsax, kuplampor, lampor (fo-
togenlampor var det som géllde pa
den hir tiden), lampglas, lampve-
kar, fotogen, fotogenkran, nattkarl,
kakelugnsventiler, massingskranar,
repvaror, 40 sma fonsterrutor,
diamanter, rodfarg, terpentin,
linolja, salpeter, forhydnings-
papp, vagnssmorja, histskor,
héstskosom, tdmmar, grim-
skaft, langrev, metkrokar, 3
st guldlister.

1 tandkrok, for utdragning
av tinder, later skrammande.
Férdiga skruvar fanns men

; 7 //?f 7o YOAR T ocksé skruvskiva (en stalskiva
v g med ett antal med inre géngor
177 it / ro eonerlid G% % firsedda hil av olika storlek,
AYYE il Loy rine. ,/!’,_ 7 /7 547 genom vilka skruvdmnen till
smd skruvar skruvas for att
\ Y itls . dpart- e Al forses med gingor).
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2 et r;;/[ Pl e n och patronhylsor.
S i 4* N 7 5 Bade nytta och flard
s / /@ A Till byn hade det kommit mas-

1891 hade man gatt dver till meter och kilo

sor av saker som satte firg
pa tillvaron! Nu kunde man

9
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Kunderna listades efter hemman eller annan plats, Erik Olsson, Visterstrand,
Lekvattnet 1880

10

(endast en av affirerna hade det)
och tobak.

Hembrénning var officiellt forbju-
den, sa hur saldes brannvin?

I Rddom hade handlaren Muskat,
Picardon (vin) och Cognac.

I Lekvattnet 1880 fanns 2 kannor
vin.

I Ostmark 1872: 23 ' kannor
brannvin.

Tobak hade @nda till den har tiden
odlats hemma och grinsbefolk-
ningen hade kopt mycket tobak
fran Norge. Var det fortfarande sa?
Eller gdbmmer sig tobaken bakom
ord som jag inte kdnner till? Om det
star kardus, dr det da tomma dosor
eller dr det tobak 1?

De flesta handlade ”’pa bok™. Efter
varuforteckningen i bouppteck-
ningen kommer alla fordringar. Har
kan vi se var kunderna kom ifrén,
kanske hittar vi vara sléktingar hér.
I forteckningen over skulder ser vi
varifran langvéga varor inhandla-
des: Karlstad, Goteborg, Charlot-
tenberg, Torsby, Vigsjofors Bruk,
Kristiania, Borés, Stockholm.

1891 hade man Overgatt till att an-
vianda meter och kilo, det underlat-
tar lasningen for oss!

Jag har stott pa sd manga konstiga,
ovanliga ord. Jag har haft stor
hjdlp av att Svenska Akademien
i september 2017 lanserade sidan
svenska.se. Dir kan vi soka i 3
ordbdcker samtidigt: Svenska Aka-
demiens ordlista, Svensk ordbok
utgiven av Svenska Akademien,
Svenska Akademiens ordbok.

Trots det aterstar en del frage-
tecken.
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Kallor:

Fryksdals 6vre tingslags haradsrétt
(S) FII:10 (1871-1880) Bild 125 /
sid 243; 1872: Handlanden H J
Eriksson, Langerud, Ostmark

Fryksdals 6vre tingslags haradsratt
(S) FII:10 (1871-1880) Bild 888 /
sid 1859; 1880 Handlaren Herr A
Axelsson i Rddom

Fryksdals ovre tingslags haradsratt
(S) FII:10 (1871-1880) Bild 828 /
sid 1739; 1880 Handlanden Erik
Olsson, Westerstrand, Lekvattnet

Fryksdals Ovre tingslags haradsrétt
(S) FII:14 (1890-1891) Bild 504 /
sid 1003; 1890 Handlanden Johan
Helleksson 1 Lillhem, Lekvattnet

Nils Keyland: Svensk allmoge-
kost

http://www.handelnshistoria.
se/historien/olika-sorters-handel/
lanthandeln-marknadsekono-
mins-forsta-och-sista-utpost/

http://www.irenius.net/index.
html

https://svenska.se/ Svenska akade-
miens ordbdcker pé nétet

Tyger, knappar och spéiinnen i Skansboa Bdde burkar och lésviktsvaror i Skansboa pa Kollsberg
pd Kollsberg



Slaktforskning ar en fantastisk
sysselséttning. Allra bast dr det nér
man kan hitta levnads- och mijo-
skildringar till de namn som radar
upp sig med fodelse- och dodsar.

Min mormor, Kristina Persdotter
(gift Soderlund) harstammade fran
gérden Kammersrud i Stora Kils
socken, dir hennes forfader bott
och verkat i ett par hundra ar. Jag
har pa sistone studerat bouppteck-
ningar dérifran, vilket har vidgat
bilden av forfddernas livsvillkor.
Vidare har jag last Frej Alsterlinds
hembygdsbocker fran Stora Kil,
vilket har gett ytterligare bidrag till
helhetsbilden. I vrigt finns pé gér-
den en tusenarig ek pé sluttningen
ner mot Fryken.

Nu var det s& att min mormors
broder kallade sig Mellqvist, efter
sin farmor Britta Stina Mellqvist,
fodd 1817 i Olme. Jag nystade
vidare pa det sparet och fick
tag pa en fotostatkopia av nigra
boksidor som en av mina kusi-
ner hade. Det visade sig vara
utdrag ur boken Virmlindska ||
dttartal tryckt 1915, skriven |
av davarande kyrkoherden,
sedermera domprosten C.V.
Bromander. (En nytryckning av
boken gjordes 1977). Broman-
der hade under sin verksamhet i
Olme intresserat sig for ett antal
allmogeslékter i den socknen.
Déar fanns slikten Mellqvist.
Bromander framkastar teorin
att slikten kan hirstamma fran
Medelplana (Mellplana) socken
vid Kinnekulle i Vastergdtland.
Den ildste Mellqvist i Olme
hette Johan, var f6dd 1716 och
var tradgardsmaistare (mister).
Han var gift med Kristina Gyl-
lenius (1710-1797). I samma
bok hittade jag ocksa sliakten
Gyllenius. Bromander skriver
”Det dr genom Gyllenii Diarium
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Oanade anor

av Hans Jonsson

Efter en tid klarnade det for mig att
Gyllenii Diarium var en slags dag-
bok som prasten Petrus Gyllenius
hade skrivit under sin levnad 1622
till 1675. Dagboken nar med vissa
luckor fram till 1667. Han hade
ocksa en avdelning om sin slékt.
Hans farfar, Nils Mattsson nadde
den anmérkningsvirda aldern av
111 ar eller som Gyllenius skriver
med romerska siffror CXI ar. Boken
finns bevarad (i dagsldaget sanno-
likt p4 Varmlands museum) men
den hade ocksé utgivits i arsboken
Virmland forr och nu ar 1962 med
rikliga kommentarer av C.J. Gard-
berg och Daniel Toijer. Detta var
en guldgruva. Har kunde jag ldsa
om min mormors farmors farfars
morfars far och vad han hade for
sig 1 sitt dagliga liv pa 1600-talet.
Jag har ocksa upptéckt att manga
som studerat virmldndsk historia
gor héinvisningar till Gyllenii Dia-

rium. S& gjorde Kyrkoherde Frej
Alsterlind 1 sin bok Den gamla
kyrkplatsen. Det finns dven inslag
i Karlstads stifts herdaminne. En
hembygdsforskare i Sddertilje,
Erik Harry Bergqvist, har skrivit en
lang artikel ”En varmlénnings resor
genom Mailardalen pa 1650-talet”
till en hembygdsskrift i Sodertilje.
Utgangspunkten ar Gyllenius skild-
ringar av resor genom Mailardalen
pa viig till och frén studieorten Abo.
Han bevittnade dérvid begravning-
en av pfalzgreven Johan Casimir i
Strangnds. Under sin studietid vid
Karlstads skola och d&ven som ldrare
vid Karlstads skola gjorde Petrus
Gyllenius resor genom maénga
socknar i landskapet. Som skolelev
gjorde man s.k. sockengang for sitt
uppehélle. Senare predikade han
vid den forsta julottan i Grasmark
i den éldsta kyrkan pa Uddheden.
Han forréttade ocksa gudstjanst
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pé finska i finnbygden dér.
Han hade ndmligen utbildat
sig till prist i Abo och dirvid
lart sig en hel del finska. Han
var ursprungligen bondson
fran Sodra Tofta i Olme. Nir
han hade blivit firdig med sin
prastutbildning gifte han sig
med Annika Giliusdotter Tollet,
dotter till kronobefallningsman
Gilius Giliusson Tollet pa Stora
Skanum i Olme. Efter en tid
vid Mariestads skola hamnade
han i Karlstad som lektor vid
Karlstads skola. Slutligen blev

) J’f ‘E ,/_4_ ghf”f tirfz«~ « | han kyrkoherde i Bolstad i
[preehiva ﬁ;"-rﬁ A ’L";ﬁ {;-7;-1{:;“.? Dalsland.

ad ;ﬂ»é” o Snf “{7}‘ ‘“5”{“’% Med Giliusdotter har vi kom-
r’ Mu-—ﬂ- orsemen fe& e | it in i en annan slikt. Gilius

Giliusson var fogde ver Oster-
syssleti Varmland. Indelningen
i Ostersysslet och Vistersysslet
kan forbrylla. TIl Ostersysslet
horde t. ex Frykerud, Stora Kil,
Grums.

denna slikt blivit oss bekant”.
Vad var nu Gyllenii Diarium?
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Bild pa mlednmgsszdan i Gyllenu dagbok (Bilden
dr hdamtad ur Viarmland forr och nu dar 1962)

Gilius Giliusson finns ndmnd i
ménga tingsprotokoll pa grund
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av sin tjinst. Aven hans
far, Gilius Mattsson
ndmns nagon gang som
kronobefallningsman.
Annars var han spik-och |-
dragsmed till sin profes-
sion. Gilius Mattsson var {
vallon frén trakten av
Liege och hade kommit
in till Sverige redan fore
ar 1600 via Nykoping,
som ju horde till hertig
Karls doméner. Gilius
Spiksmed var verksam
vid kronbruket vid Fors (nuvarande
Storfors) och finns omndmnd i
Jalmar Furuskogs bok De vdirm-
ldndska jarnbruken (Filipstad
1924). 1606 fick Gilius Mattsson
en konungen tillhdrig gard vid Bro
(Kristinehamn) sannolikt gérden
Ostervik. Gilius Mattsson hade en
tid fortroendet att utova tillsyn 6ver
smederna i Fors. Néar kronbruken
upphdrde pa 1620-talet slog sig
Gilius ned pa Ostervik for gott och
bedrev smide dér. Han anvénde sig
tydligen inte av sitt vallonnamn
Tollet, men det namnet togs upp
av barn och barnbarn. Han avled
1648 och blev tillsammans med
sin hustru begravd under golvet i
den tidens kyrka i Kristinehamn.
Graven técktes av en gravhéll med
bilder och inskription.

1787 lades kyrkgolvet om. Da
avldgsnades gravhéllarna. En del
séldes och anvindes som trapp-
stenar och liknande. Andra héllar
lag kvar utanfor kyrkan och miss-
vardades. D4 den gamla kyrkan
senare revs byggdes skola pé
kyrktomten. Genom ingripande av
laroverksldraren Alsterlund lycka-
des man bevara 20 av gravhéllarna,
vilka nu finns utlagda under tak i
en pergola i gamla kyrkogardens
norddstra horn. Gilius Mattssons
gravhéll dr en av dessa bevarade
héllar. Den &r hart sliten och mycket
svarldst, men dnda klart identifie-
rad. Den kan nu kénnas igen pa en
diagonal spricka tvirs over hela
stenen. [ mitten av 1900-talet var

Till vinster foto av gravstenen over Gilius M Tollet ur H Kjellins
samlingar. Till hoger foto av samma sten 2005

Helge Kjellin landsantikvarie och
chef for Varmlands museum. Han
hade tidigare intresserat sig for att
kartldgga gamla gravstenar. Hans
efterlamnade spridda anteckningar
och dokumentation bearbetades
och kompletterades av hembygds-
forskaren Bertil Olsson, Edsvalla,
och en bok gavs ut 2009 med
titeln Vdrmldndska portrdtt- och
bildgravstenar — framst 1600-tal.
Boken ger en méngd fakta i drendet.
Utan den hade jag nog inte kunnat
fa fram vilken hill som var Gilius
Mattssons.

Aven Gilius Mattssons sondotter
Annika Giliusdotter och hennes
make, kyrkoherden Petrus Gyllenius
har en gravhéll bevarad. Petrus Gyl-
lenius dog 1675, sasom kyrkoherde
i Bolstad i Dalsland. Dottern Britta
Gyllenia gifte sig med faderns efter-
trddare Johannes Lind for att kon-
servera pastoratet. I Bolstads kyrka
finns gravhéll for Petrus Gyllenius
och hans hustru samt fér Johannes
Lind och hans hustru bevarade. De
ligger skyddade under kormattan i
kyrkan, inte pa ursprungliga platser
i kyrkan. Vid ett spontant besok i
Bolstad for ett antal &r sedan tréf-
fade jag en kyrkvaktméstare i arbete
pa kyrkogérden. Jag frdgade om vi
kunde fa se kyrkan invéndigt. Han
akte hem och hdmtade kyrknyck-
eln, 6ppnade kyrkan, rullade undan
kormattan och sopade undan skyd-
dande sigspén som tickte héllarna.
Vilket tillmotesgaende! Intressant
att se att gravhéllarna fran 1600-talet
bevarats. Ett stycke in pa 1700-talet

upphorde skicket att be-
grava prominenta personer
under kyrkgolv.

Av Gilius Giliussons soner
blev fleramén i staten. Karl
§ ' Giliusson var kronobefall-
ningsman i Nora och Linde
fogderi 1676 till 1689. Pa
grund av irkad “balans”
fick han frantréda sysslan.
Flera borgare och bergs-
mén blev ruinerade och
han fick gé fran sin gard.
Han domdes till galgen,
men han hade kungligt lejdbrev
och kunde inte omedelbart gripas
och “exeqveras”. Han flydde till
Ingermanland, men blev fasttagen
och satt tre manader i fangelse i
Narva. Han benédades till livet men
fordes till Sverige, slogs i halsjdrn
och sattes pd Marstrands féstning
resten av livet.

Sonen Lars blev landssekreterare
i Halland och adlades Lindeflygt.
Sonen Daniel blev kronobefall-
ningsman i Hattula hirad i Finland.
Han gifte sig med Margareta Kristi-
na Silfverharnesk, dottern till kom-
mendanten pad Tavastehus. Daniel
Giliusson Tollet var dven hauptman
pa Tavastehus en tid. Slakten Tollet
levde kvar i Finland. For ett antal
ar sen efterlyste jag slidkten Tollet
pa smed- och vallonanor. Det foll i
glomska men ett par ar senare fick
jag ett meddelande fran Ragnar Tol-
let, boende i Hilsingland. Han var
fodd 1 Helsingfors men flyttat till
Sverige for att arbeta som datakon-
sult. Hans niarmaste forfader hade
varit framstaende tidningsmén. Han
skickade till mig en kopia av en
slaktforskning som hans farfar hade
latit goras i borjan pa 1900-talet. En
stor méngd av sldkten hade varit
militdrer av olika grader.

Ytterligare en son, Johan Giliusson
Tollet hade varit landssekreterare
i Orebro och enligt uppgift resi-
denssekreterare vid danska hovet
men blev 1675 landssekreterare i
Falun, déar han dgde hytta och mas-
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ugn, och blev konststatsinspektor i
Stora Kopparbergs bergslag 1677.
Ar 1672 hade han gift sig med
Margareta Swaab 1 Falun. De be-
gévades d& med ett brollopskvéde
”Gidst-Buds-Lust ok Lykonskans-
Skaal” skrivet av Lasse Lucidor.
Gilius Giliusson Tollet eftertrad-
des som kronobefallningsman i
Ostersysslet av sin mag, Henrik
Johansson Schroder gift med Karin
Giliusdotter.

Avslutningsvis kan ndmnas att
Gyllenius har en gata i Karlstad
uppkallad efter sig: Gylleniusgatan.
Det finns dven en gata som heter
Mellgvistgatan. Vid en forfragan till
Karlstads kommun om ursprunget
till namnet fick jag upplysningen att

VarmlandsAnor 2018:2

namnet hade att gdra med présterna
L F Mellgvist och hans broder S D
Mellgvist. Efter diverse sdkande
fann jag att L F Mellqvist stimde
pé vice pastorn i Karlstad Lars
Fredrik Mellgvist, f6dd i Sunners-
berg, Vistergotland, ar 1807, son
till traidgardsmaéstaren Fredrik Mell-
qvist. L F Mellqgvist slutade sina
dagar som kyrkoherde i Toresund,
Stringnés stift. Han testamenterade
en stor summa till stipendier at
viarmldndska studenter i Uppsala
och Lund samt &r upphovsman till
”L F Mellqvists stipendiefond”
vid léroverket i Karlstad. Sa vitt
jag kan utforska var han inte slakt
med mina forfader Mellqvist. Han
hade dessutom ingen bror utan jag
misstidnker att S D Mellqvist star

for Sven Denis Mellqvist, fodd i
Karlstad 1805 son till skrdddaren
Johan Mellqvist (av min slékt) och
hans hustru Ebba Christina Ekelund
(av varmlandsk pristslakt). Han var
obefordrad prést och avslutade sina
dagar i Trankil, och bosatte sig i
Kallsbyn. Ett obetydligt arv forme-
rade han genom klok forvaltning
och en otrolig sparsamhet, sa att han
till sist blev dgare till flera gardar.
Han hade stor omsorg om socknens
fattiga, och gjorde stora donationer.
Avkastningen av sin gérd i Kéllsbyn
donerade han till fattiga skolbarn.
Betydande belopp donerade han
till stipendier &t studerande vid 14-
roverk m m. Han hade en speciell
inriktning pé sédana som studerade
praktiska yrken.

Varmlands KyrkBoksRegister - VKBR

Lagom till foreningens 25-rsjubi-
leum 2009 blev forsta versionen av
var register-CD fardig. Vi kallade
den Virmlands Kyrkboksregister.
Den innehdll manga av de kyrk-
boksregister vi givit ut i pappers-
form. Efter tva ars arbete blev vi s&
klara med den andra versionen med
dubbelt s& minga socknar och re-
gisterposter (698.010). Den tredje
utgavan, med 1.033.891 poster och
73 socknar, tillkom efter tre
ars arbete och presenterades
vid Sldktforskardagarna i
Karlstad 2014.

Nu har ytterligare fyra ar gétt
och ett och annat register har
ramlat in till nédsta version
- VKBR4. Manga har ef-
terfragat en ny version, och
under hosten 2017 ansag vi
att det fanns s& pass mycket
nytt, att det var vért att ge ut
en ny version. Jag tillskrev da
alla som anmalt att de héller
pa att registrera och de flesta
valde att svara pa mitt mail.
Ett par personer har jag bara
namn pa, och tyvérr inga
kontaktuppgifter. Dessa har
jag da inte kunnat kontakta.
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Om nigon av vara ldsare kan lista
ut vilka de &r, sa tas informationen
tacksamt emot. Det géller registre-
ring av Arvika, som A-M Olsson
skulle halla pa4 med, samt Grums
dir en Lars Lovdahl skulle gora
nagot.

Jag satte ett stoppdatum pa sista
april for inskick av register som ska
med i version 4. Planen &r att sléppa

Fiirsambingar

| o M, enligt SCH 1985
\ 2 \

registret vid Slaktforskardagarna i
Vixjo 1-2 september i ar. Redan
innan stoppdatumet kom det in en
stor méngd poster. Till och med sé
manga, att jag inte kan lova att allt
hinns med. Allt beror pé registre-
ringens kvalitet och hur mycket
jobb det blir i slutkontrollen, men
det kommer ju atminstone tva ver-
sioner till av registret i framtiden.

Pa var hemsida Vérmlands-
Rotter http://start.varm-
landsrotter.se/postorder/
info-om-kyrkboksregister/
finns alltid aktuell informa-
tion om vad som &r klart infor
version 4. [ skrivande stund &r
nio socknar helt férdigregist-
rerade (bla pé kartan) och ska
bara kompletteras med fodde
och dode 1948 och 1949, nir
de SCB-utdragen slépps pa
Riksarkivets digitala fors-
karsal. Minst tva ytterligare
forsamlingar kommer att bli
farglagda.

Gunnar Jonsson, Sdffle
Samordnare for VKBR
E-post: vkbr@varmlands-
rotter.se



Samskmakaren Per Callander i Mariefred

Jag har en del av mina rotter i
Frykerud och har grévt en hel
del i kyrkbocker och annat fran
socknen. Ibland kommer man ut
i slaktforskningens utmarker. Sé
traffade jag pa samskmakare Cal-
lander. Frykerudsboken namner en
person Torsten i Gassebol pa 1600-
talet. Han hade en son, storbonden
Segol Torstensson, efter vilken ett
arvskifte dgde rum 1643, varvid
hans gérdar fordelades mellan hans
barn, bl. a. Olof Segolsson i Gas-
sebol (min farfars farfars farmors
mormors farfars far) och Mans
Segolsson i As. Nista generation i
As var Anders Méansson. Hans son
hette Sven Andersson och eftertrad-
des av sin son Anders Svensson
fodd 1717. Anders och hans hustru
Karin Persdotter (fodd 1720) fick
fem barn som nadde vuxen élder.
Aldst i syskonskaran var Sven,
fodd 1743, Han tog drangtjénst och
flyttade till olika gardar, varefter
man tappar bort honom 1 langderna.
Per, fodd 1749, drog till Karlstad
och kom i samskmakerilira. Som
gesill kallade han sig Carlander
(sannolikt efter Carlstad), vilket sa
sméningom &ndrades till Callander.
Yngre brodern Bengt, fodd 1755,
kallade sig ocksé Callander, och ut-
bildade sig ocksa till simskmakare.
Systern Elin, fodd 1751, blev piga
och flyttade till olika gérdar. Kvar i
As var Katarina Andersdotter, fodd
1745, vilken gifte sig och 6vertog
garden.

Samskmakargeséllen Per Callan-
der ldmnade Karlstad &r 1778. Pa
gesillers vis provade han sen pa
sitt yrke pa olika stéillen och man
vet inte var han befann sig fram till
1782, da han anlinde till Mariefred.
Finurligt nog fanns dér en sdmsk-
makaranka som dgde full utrustning
for samskmakeri. Per gifte sig med
dnkan Brita Christina Lagerstrom
1783, och fick burskap i staden

av Hans Jonsson

Mariefred. Som bekant ligger
staden Mariefred i anslutning till
Gripsholms slott. Dér hade funnits
ett kloster Pax Marie (Marie fred)
som raserades vid reformationen
och i dess stille utvecklades en liten
stad som blomstrade i de perioder
dé kungarna satsade pa slottet. Det
gick bra for Per Callander och han
blev husagare i1 staden och valdes
till rddman ar 1796. Den yngre
brodern Bengt som ockséd blev
samskmakare arbetade en period i
broderns verksamhet. Han omkom
dock tragiskt genom drunkning ar
1785 i Mariefred.

Flera generationer av sldkten Cal-
lander framlevde sina dagar i
Mariefred. En hembygdsforskare
1 Mariefred, S6lve Bengtsson, har
skrivit en bok: ’Callanderska gar-
den och slékten Callander i Marie-
fred”. Det ar ur den jag har himtat
de flesta uppgifterna till denna
artikel. En son till Per, Sven Fredrik

Callander, dgnade sig at ett annat
hantverksyrke, han var féargare,
d.v.s. han firgade garn och tyger.
Efter att ndgra ar ha varit verksam
1 Torshélla, atervande han till Ma-
riefred. Liksom sin far blev dven
han rddman i staden. 1831 kopte
han gérd nr 6 i Mariefred, vilket
senare kom att kallas Callanderska
gérden. Den lér vara beldgen pé just
den plats dar klostret Pax Maria en
géng lag. En son till Sven Fredrik
hette Carl Conrad. Han doktorerade
pa staden Mariefreds historia. Hans
dotter, konstnarinnan Sofia Ulrika
Callander-Nordvaeger donerade
garden till Mariefreds hembygds-
forening, Den Callanderska garden
har sedan 1948 varit hembygdsgard
1 Mariefred. Sldkten Callander, vars
stamfader var Frykerudssonen Per
Callander, har saledes gjort ett be-
staende avtryck i staden Mariefreds
historia.
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Callanderska garden i Mariefred. (Bilden dr fran boken “Callanderska garden och
slikten Callander i Mariefred” av Sélve Bengtsson)
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| slaktens spar i S6dra Finnskoga

Som véarmlanning av fédsel och
ohejdad vana, sa har jag alla mina
anor i Virmland. Morfar i Eda
och Tocksmark. Mormor i Eda
och Gunnarskog. Farmor i Sodra
Finnskoga och Nyskoga. Dess-
utom kommer magens farmor fran
Norra Finnskoga och Dalby. Nu-
mera &r jag radd for allt (tror jag)
utom sléktforskning, men om jag
vagade skulle jag springa barfota
i skogen, for jag kidnner mig som
en hixa eller huldra. Alskar troll
och skromt.

Léngre tillbaka i tiden maste man
forska i Dalby och Norra Ny, efter-
som Sodra Finnskoga och Nyskoga
blev egna forsamlingar forst om-
kring 1830.

Redan pé tidigt 1600-tal, kom mina
finska anor till Virmland och jag
hirstammar frdn dem. Min pappa
var ett sé kallat odkta barn, uppvaxt
i Nyberget och Skallbdacken som
”ligger” under Kringsberget. Han
dog redan 1975 och négot ar innan
berittade han vildigt mycket for
mig, men som vanligt &r, skrev jag
ingenting. Vem kommer ihag langre
dn ev. 14 dagar.

Tyvérr hade jag knappt varit i
Kringsberget eller Skallbiacken,
sedan pappa dog, men1989 ékte
min syster och jag dit. Det har vi
inte dngrat. Vi skulle sova dver
pé Bograngens gistgiveri, men
borjade 1 Nyskoga hos en bekant
med sambo. Dérefter dkte vi till
Skallbdcken. Dér var vi tvungna,
att knacka pa och tala om vad vi
var for typer, som smog omkring.
Alltsa vi presenterade oss och de
som kopt stillet bad oss komma
in. Dér satt handlar'n 1 Nyskoga,
Goran Backman med fru. Av dem
blev utfragade, hur det var med
vér styvmor och véra halvsyskon.
Det blev mycket prat och ritt som
det var sa ndgon, att det var folk
i Kringsberget. Vi tyckte det var
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av Gunnel Larsson
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Sodra Finnskoga kyrka i bérjan av 1900-talet. Foto: E. Almqvist. Kulturmiljébild,
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Riksantikvariedmbetet via Wikimedia Commons.

for sent, att dka dit, sa vi far ta det
i morgon. De &r vakna, sa dk nu.
Vi gjorde som de sa och kom till
Kringsberget kl. 22.00 och akte
dérifran kl. 01.30. Sag bade dlg och
hare, mitt i vdgen, till Bograngen.

Morgonen pa Bograngens gést-
giveri var fantastisk. Det var tre
dldre syskon, som dgde det da. I
dag finns inte géstgiveriet. De hade
dukat upp grot, brod, sill, 4gg, kott-
bullar och allt som hor till, bara at
oss tva. Vi pratade bra linge med
dem innan vi &kte vidare till S6dra
Finnskoga kyrka. Dir bestdmde vi,
att vi skulle ga var sin gang for, att
hitta ”morbror” August grav och
se om han hade en sten. August
var farmors bror. Jag visste var
farmor lag, trodde jag i alla fall
och jag hade ritt. Med vér taktik
hittade vi ocksa August grav. Efter
rundvandringen pa kyrkogérden,
akte vi till Rickenberg och triffade
treménningen Rune. Han beréttade
for oss, att hans syster Minnie var
i sitt sommarhus, som ocksa lag
i Rickenberg, s& vi traskade dit.
Henne hade vi inte tréffat sedan vi
pa 50-talet bodde i Stockholm. Hon
bodde ocksa i Stockholm dé och vi

umgicks ganska mycket. Gissa om
hon blev 6verraskad. Sedan akte vi
till Hogfallet och triaffade ytterli-
gare en treméanning. Gote Nilsson,
han dr kanske kénd bland nagra
slédktforskare. Jag hade bara haft
telefonkontakt med honom tidigare.
Alltsa vi triffade fyra treménningar
innan vi atervinde hem. Ingen av
dem lever idag, tyvarr.

Som griadde pa moset, fick jag kon-
takt med flera sldktingar i Norge.
Om detta skrev jag i Varmlands
Anor 2015:3. I sommar blir det nog
en traff igen 1 Sodra Finnskoga,
med sldkt bl.a. frdn Norge och
nagra fler med rotter i Bjurberget
och Kringsberget. Detta ger mig
nya infallsvinklar.

Jag vet, att min farmor hade tre
syskon som emigrerade till Ame-
rika. Tvd av dem hade jag ganska
bra koll p4, men en syster gifte sig
naturligtvis och fick ett annat efter-
namn, sd henne visste jag inte var
jag hade. For c:a ett ar sedan fick
jag kontakt med en man pa andra
sidan Atlanten och av honom fick
jag bade namn, historia och foton.
Hans morfar och jag maste vara
treménningar.
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Polacken Johan Pasno
En invandrare till Vase i borjan av 1720-talet

Under Karl XII:s krig de forsta
decennierna av 1700-talet inter-
nerades manga ryska krigsfangar
bl a pa Visingso i Vittern. Ddrom
kan man ldsa t ex i ”Karolinska
forbundets &rsbok” 2000 och 2005
i artiklar av Anders Jarlert och
Hékan Jorikson.! Av dem far vi
veta, att inga dktenskap fick ingés
med fangar av frimmande religion,
d v sipraktiken ortodox kristna och
katoliker. I en kungorelse daterad
Jonkoping 27/10 1716 tillkdn-
nager sdlunda Gota hovritts vice
president, att kungen i ndder godt
funnit at forklara, sig intet kunna
tillata, det de har warande Ryska
Krigsfangar, och af Fraimmande
Religion, mage hédr Echtenskap
bygga, utan at de, sa wil som Qwin-
spersonerne, hwilka l4tit sig af dem
lagra, skola derfore, efter Lag och
Kongl. Forordningar plichta”.

De ndmnda forordningarna torde i
forsta hand asyfta paragraferi 1686
ars kyrkolag, giltig i hela riket. Det
ar darfor frestande att med den ci-
terade kungorelsen som bakgrund
- och med Sigvard Bostrom i hans
bok ”’Vise kyrka under fem &rhund-
raden” - ldsa foljande notering i
Vises kyrkojournal GIV:1:

“Anno 1722 d. 27 Nov.

Hafwer Hr Baron Arvid Hindrich
Rehbinders dring pa Wiling Johan
Pasnou, som dr kommen ifran Cas-
souben, eftter et noga forutgangit
forhor uti de emillan den Pafwiska
och wér rena Evangeliska kyrkia
twistiga saker, samt wackra gifna
prof af then rétta kunskap, afsagt
sig then Pafwiska willfarelsen,
och forbundit sig till wér rena
Evangeliske troes bekdnnelse ;
hwaruppa han ar worden i Saker-
stigan aflost, och eftter offentelig
forbon & Predikestohlen, hafwer
for altaret i forsamlingen, tillika

av Pelle Raf

med flere communicanter, undfatt
then h. Nattwarden af Pastore El:
Fryxell.”

Ty den forsta tanke man far nér
man ldser anteckningen, ir att hu-
vudpersonen Johan kanske hade
varit soldat i den ryska armén och
sedan krigsfdnge, innan han blev
dring eller forst eventuellt kalfak-
tor? hos adelsmannen Arvid Henrik
Rehbinder (1702-1746) pa Vilinge
i Vése. Denne hade ndmligen som
purungt officersdmne deltagit i
Karl XII:s sista dad- eller darskap,
falttaget i Norge 1718. Men man
kan ocksa som ett av flera andra
alternativ foresla, att Arvid Hen-
riks far, oversten Henrik Johan
Rehbinder (1672-1734), tagit med
sig Pasno(u) hem till Vise fran
mangarig fangenskap i Moskva
efter slaget vid Poltava 1709.

Om man ska tro kyrkboksnotisen
hiarstammade Johan Pasno i varje
fall fran den historiska regionen
Kassubien vister om Gdansk/Dan-
zig 1 norra Polen. Men hur han
hamnade pa Vilinge i Védse i borjan
av 1720-talet kan man alltsa bara
fabulera om.

Négon gang senast 1736 - men
formodligen nagra éar tidigare -
flyttade dock Johan fran Vise till
Virmlandsnds sannolikt ogift och
troligen relativt vilbédrgad. Ty han
ar namnd som “Gardsfogde Johan
Pasno” 18/5 1737 i Eskilséters
sockenstammoprotokoll angaende
ett mal om en &ret innan bortstu-
len lie. Sedan fortiljer Eskilséters
ministerialbok 4/12 1737: ”wigdes
Gérdsfogden Johan Pasno och
hushallerskan Stina Giliidotter pa
Byn, i morgongéfwa lafwades 10
lod SilfL.”

Vi observerar brudens titel hushal-
lerska, vilket innebér att Stina inte
var nagon vanlig piga utan tydligen

anstélld pé sdteriet Byn i Eskilsa-
ter med ansvar for hela hushéllet.
Sannolikt dr hon identisk med den
”Hustru Stina i Rud” som sedan
begrovs 10/1 1742 i socknen, 65
ar gammal.

Ankemannen Pasno vilade i si
fall inte linge pa (de oskrivna?)
lag(r)arna, utan gifte om sig redan
17/11 1742 med “Esther Jons[?]dt
i Rud”. Denna gang utfdste han
sig att ge bruden 20 lod silver i
morgongava.

Men dessforinnan hittar vi var
polske fogde eller kanske ritt-
tare sagt réttare dven tva ganger i
protokollet fran den eskilsatriska
sockenstimman Annandag pingst
1739, som infoll 11/6:

”§ 4 Emedan kyrkiogarden 6fwer-
mattan grund &r, att han ownd-
wikeligen fyllas maste med jord;
ty lofwade Gardsfogden Pasno
fornimma [="efterhora’] wtaf hog-
wilborne Hr Baron Maklier, om
honom téckes tillata taga jord thertil
wtu then stora jordhogen tétt intil
fattigstugun? lofwade ock swar til
nistinstundande torsdag. ...

§ 5 Then wéstra Porten lofwar
Pasno med thet forsta séttia i Skick-
eliget Stdnd.”

Eskilsaters forsta husforhorslangds-
volym omfattar tidsperioderna
1751-55 och 1756-60. Det ir sa-
lunda svart att med sékerhet klura
ut, pa vilken herrgard i Eskilséter
Pasno blev réttare, ndr han kom
till socknen senast pa 1730-talet.
Mojligen pa Byn liksom hans
forsta hustru Stina. Och térhinda
hos ryttméstaren Jakob Ludvig
Makeléer (1697-1755), den ende
som kan identifieras vara den i
protokollet 1739 ndmnde “Baron
Maklier”. Denne flyttade i s fall
till (Varmlands) Bro senast under
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forsta halvan av 1750-talet enligt
den forsamlingens forsta husfor-
horslédngd.

I Eskilsdter 1751-55 dr ”Pasno”
antecknad med hustrun “Esther”
under Byn och dess dé trolige 4dga-
re, hovsekreteraren Carl Magnus
Svanberg (ca 1717-1792). Dennes
hustru var den “wélborna” Elsa Ma-
riana “Mackeler” (ca 1730-1804),
vilket styrker vért antagande, att
Pasno redan frén sin ankomst till
Eskilsdter varit anstédlld som gérds-
fogde pa Byn. Elsa Mariana var
namligen Jakob Ludvig Makeléers
dotter.

Under perioden 1756-60 finner vi
”Johan Pasno” angiven med fodel-
searet 1690, och hustrun ”Esther”
fodd ca 1692. Bada ar fortfarande
noterade hos "herr” Svanberg, men
nu pa garden Rud i Eskilsdter. Och
det eventuellt sista som kan ldsas i
Eskilsdters kyrkoarkiv om denne
polack, som &vergick fran katoli-
cismen till protestantismen i1 Vése
hosten 1722, ar daterat 6/11 1757
i ministerialboken: “begrofs Jean
Pasno af Rud gamal 72 &r”, d v s nu
tros han vara fodd ca 1685.

Tyvérr tycks ingen bouppteckning
vara bevarad efter var réttare. Dér-
med fér vi vél aldrig veta, om han
kunde ldsa svenska och lamnade ef-
ter sig ndgon lamplig bok, t ex Eric
Salanders (1699-1764) klassiker
»Utforlig gardz-fogde instruction”,
tryckt i fem upplagor under 1700-
talet, den forsta 1727.

1) Om krigsfangar pa ndrmare hall kan
lasas i en artikel av Gustaf Jonasson i
arsboken “’Fran bergslag och bonde-
bygd” 1997.

2) = ‘'menig som &r uppassare at of-
ficer’ (SAOB).

Utover ndmnd litteratur och ak-
tuella kyrkoarkiv etc via AD, har
Elgenstiernas dttartavior samt
Libris nyttjats.
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Jan Gudmundsson:

Baste Johannes!

GML Forlag, Stockholm 2018. ISBN 978-91-88173-97-3.

Kila sockens mest litterdra an-
knytning ar vél att den tjdnat som
inspelningsplats for nagra av fil-
matiseringarna av Selma Lagerlofs
verk. Men i1 maj 2018 har Kila
atminstone for en stund fatt en
plats pa den litterédra kartan, nir Jan
Gudmundssons bok ”Béste Johan-
nes!” presenterades i forfattarens
hemstad Uppsala och ar tillganglig
for hugade ldsare i Kila och pa an-
dra platser genom nétbokléddorna.

Jan Gudmundsson (f. 1938) &r
ingen nykomling pé& parnassen.
Han romandebuterade redan 1965
med “Baronen”, som da av Per
Olov Enquist i Svenska Dagbladet
beskrevs som en “roman som pa
ytan ser helt konventionell ut, som
innehaller en fabel och en borjan
och ett slut, men som under denna
enkla yta for en ndrmast filosofiskt
fargad diskussion om livsattityder
och livsalternativ”.

Utan att ha last alla Gudmunds-
sons bocker — efter "Baronen”
ytterligare sju romaner men ocksa
en del dramatik — s& kénns en del
av detta igen i den senaste boken.
Jan Gudmundsson har kombinerat
forfattarskapet med yrket som 14-
kare inom psykiatrin. De senaste
decennierna har det blivit ganska
langt mellan de utgivna bockerna.
Tyvérr synes manga av Jan Gud-
mundssons bocker bortgallrats pa
de varmlandska biblioteken, bl. a. i
Séaffle. Den hér boken far vi hoppas
far sin plats dar, liksom att den blir
last av manga.

Huvudperson i den nya boken ar
Johannes Nilsson (1844-1931), Jan
Gudmundssons egen farfar som var
hemmanségare i Kila, forst i Lille-
rud och sedan i Fjill. [ ungdomen
vistades han ndgra ar i Amerika,
ndrmare bestimt i trakterna av
Manistee, Michigan, dir ocksa
andra Kilabor fanns. P& &lderns
host skrev han ned en del minnen
fréan sitt liv. Det finns ocksa en del
bevarade brev och dagbocker, bade
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fran Johannes liksom fran de bada
sonerna Emil och Axel, som bada
préstvigdes.

Axel (med efternamnet Johansson)
ar Jan Gudmundssons egen far, som
gjorde en karriar forst om folkskol-
larare och med tiden studerade
vidare dnda till teologie doktors-
graden och lektorat i Helsingborg
och slutligen i Visteras. Johannes
hustru Britta Kajsa Persdotter
(1845-1930) spelar forstas ocksé
en viktig roll, &ven om hennes rost
1 stort sett dr tyst, hon har inte ef-
terlimnat nagot i skrift.

Skildringen bygger alltsé pa en
omfattande dokumentation. Det
ir manga kanda Kila- och Saff-
lebor under Johannes livstid som
passerar revy: ldrare Ekman i
Sandbol, kyrkoherde Fredriksson,
fotograf Ludvig Aberg, disponent
Christian Storjohann och ménga
andra. Liksom nutidens ménnis-
kor i bygden som Jan moter nir
han reser i slidktens spar: Ingrid i
Fjéll, Yvonne Take, Gunnar Jons-
son, Ann-Marie Fernlof med flera.
Familjen Johansson tillbringade
manga somrar i Kila vid Harefjor-
den i Ostra Takene.

Barridren mellan datid och nutid
spréngs i denna beréttelse. Jan Gud-
mundsson forsoker pa olika sétt att
komma till tals med sin farfar, som
lever sitt liv i ett Kila som praglas
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Ordforande har ordet

Da denna tidning landar i Era
brevlador &r vi framme i borjan av
juni ménad men hela sommaren ar
orord. Négra tycker att sléktforsk-
ning dr en host och vinteraktivitet,
medan en del andra fortsétter &ret
runt. Att besoka platser dér anorna
bott 4r nog ddremot en typisk
sommaraktivitet. Intresset for att
hitta platsen dir anorna levt sina liv
verkar 6ka om man ser till antalet
frégor vi far.

Yttre evenemang

Precis som tidigare ar kommer
Viarmlands Sléktforskarforening att
delta i ett antal evenemang i lénet
dven denna sommar. Vi tycker att
det ar viktigt att synas och forsoka
sprida intresset for slédktforskning
och ibland far vi ta del av spén-
nande livsdden. Har Du forslag pa
evenemang dér vi skulle kunna vara
med, s& hor gérna av Dig till oss.

Slaktforskardagarna i
Vaxjo

I &r ordnar foreningen en bussresa
till Slaktforskardagarnai Vaxjo 1-2
september, erbjudandet om resan
har lockat ett 30-tal personer att
anméla sig. Passa pé att besoka oss i
monter 109 i Fortnox Arena, dir Du
bland annat kommer att kunna kdpa
helt nya Vérmlands Kyrkboksre-
gister 4. Lds mer om Sléktforskar-
dagarna pa https://sfd2018.se dar

av jord- och skogsbruk i en tid nér
manga yngre antingen soker sig
till industrin for anstéllning eller
for skolor i Sverige eller Amerika.
Johannes var en vickelsens man
och en ledande person i1 byggandet
av missionshuset i Sandbol. Det
finns ocksa ett drag i familjen av
grubbleri och psykisk ohilsa, som
ger Jan Gudmundsson anledning att
folja i sparen av en kusin i Tveta,
som vistades i flera ar p4 Marieberg
i Kristinehamn.

Du dven kan se vilka spannande
foreldsningar som erbjuds.

Ett besok hos Foreningen
Flatviksgarden i Ostra
Fagelvik

I april var undertecknad, Britt-
Marie Johansson och Kjell Has-
selroth inbjudna att berédtta om
vér forening, DNA-forskning och
slaktforskning i allmédnhet. Ar-
rangemanget lockade ett 20-tal
besokare, och man planerar att
eventuellt starta en studiecirkel
dér. Dé vi vande ater mot Karlstad
var vi overtygade om att det hér
upplédgget skall kunna erbjudas
fler varmlédndska hembygdsfor-
eningar och liknande féreningar,
s& har Du tips om négra som vill
ha ett besok dr Du vilkommen att
kontakta oss.

DNA-forskningen och vil-
seledande reklam

I TV-reklamen sdgs att om Du
lamnar in ett DNA-prov sa far Du
hela ditt slékttrad presenterat, men
det vet ju vi sliktforskare att utan
en egen slaktforskning sé blir man
formodligen riktigt besviken. Dér
gor vara DNA-experter Elisabeth
Bjorkman och Kjell Hasselroth allt
for att sprida kunskapen om hur
man skall ga till vdga, vilken typ
av DNA-prov man bor vélja och
hur man tolkar resultaten.

For den som kdnner sig hemma i
Kila, sa ar det latt att folja med i
trakterna kring Summeln och Ha-
refjorden. Miljoerna &r skildrade
med stor kérlek och kanske kan
det locka nagon till att uppticka
den litterdra miljon i Kila. Den
enda anmérkningen dér ar att det
en gang star Trosserud, nér det bor
vara Mosserud.

Men dven om boken dr dokumen-
tar, sa ar det en skonlitterdr bok.

Dombocker - vilken kalla
till datidens liv i stort och
smatt!

Foreningen har fatt avskrifter av
dombocker gjorda av var medlem
Anita Carlstedt, Filipstad. Dessa
avskrifter ar inte moderniserade
sprakmissigt vilket ger dem ytter-
ligare en dimension. Vi har paborjat
arbetet med att omvandla pap-
persutskrifterna till Word-format
och har planer pa att ge ut dessa
i tryckt form. Materialet omfattar
bland annat Filipstad 1624-1695
och Fédrnebo 1602-1733. Man drog
varandra infor skranket i olika
drenden, stora som sma. Fran Fi-
lipstads Radhusrétt kan vi fran den
17 oktober 1625 lésa:

“Ahnklagade Jon Skrifwer Pawell
Giuthere, att han icke wille betala
den oxe, som the hafwa kidpt til-
hopa. Och efter forb:de Pawell
hafwer niuthit sin deel i samma
oxe, derfore blef afsagt, att han
skulle betale sin deell nemligen
— 600 idrn.”

Jag tror att var utgava blir lasvird
for alla &ven om man inte kommer
fran trakterna runt Filipstad.

Ha nu en skon sommar alla
medlemmar och ldsare av var
tidning!

Lars-Goran Jansson

Boken stéller en del krav pa lasar-
nas tdlamod 1 att folja beréttelsens
kronologi och dubbla verkligheter.
Men det gor ocksa att detta ar en
langtifran konventionell bok om
gamla sléktingar, utan nagot som
har ett virde for lasare i andra
miljoer. Pa det séttet kan Jan Gud-
mundsson ge liv och blod at sina
forfader, deras grannar och vénner
och spegla motet mellan var egen
tid och datiden.

Carl-Johan Ivarsson
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Antavlan dr min farmors, Anna
Matilda Béckstrom f. 1904 i Ran-
siter. Att hon hade sitt ursprung
i socknarna runt Séffle blev en
overraskning for mig. Annu mer
Overraskades jag av alla spdnnande
namn som dok upp i hennes anor,
fran Hertz, Tank, Trast, Kraka och
till det i militirsammanhang be-
skrivande namnet Stark. Nagra av
dessa personer finns med i antavla
nr 143 och dérifran har jag himtat
nagra uppgifter. Slaktforskningen
har gett mig tid for eftertanke och
en djup insikt i hur svart det maste
ha varit for tidigare generationer att
med manga barn forsdka dverleva
trots fattigdom och sjukdomar.
Manga barn dog. Jag har till och
med lést att det fanns familjer som
bodde i jordkoja. Tva personers
oden vill jag sdrskilt berdtta om;
dringen Jonas Persson och hans
far torparen Per Nilsson.

Min farmors far, Karl August Jo-
nasson Backstrom, foddes 1848
i Kallsback, Sodra Ny som det
femte och yngsta barnet till 16sdri-
varen Jonas Persson och mamsell
Katarina Maria Béckstrom (By-
Siffle CI:10, s. 17). I Kallsback,
dér séledes Karl August foddes,
bodde Katarina Marias fem ar dldre
syster, Anna Charlotta Béackstrom
med sin familj. Katarina Maria
Béckstrom och Jonas Persson var
antecknade som boende i Rud, By-
Séftle, hos brodern sergeant Erik
Magnus Backstrom (By-Séiffle
Al:19,s. 51).

Vem var da denne 16sdrivare som
hade gift sig och bildat familj
med en flicka fran en helt annan
“klass”? Jonas Persson foddes
1812 1 Fredriksas, Bro. Han vixte
upp pa torpet Olstorp under Sund
men blev faderlés da han var 16
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Nr 216

ar. Han flyttade da hemifran och
borjade tjdna som dring pa gar-
darna runt omkring Séffle. Jonas
och hans broder synes ha haft en
del problem under uppvéxten for i
kyrkobdckerna kan man 14sa bland
annat om varningar och att Jonas
“slitit spd for stold”. Ar 1832 kom
Jonas Persson som dréng till garden
Sund i By-Siffle (AL:16, s. 263).
Aret dirp4, 1833, kom mamsell
Katarina Maria Backstrom for att
tjidna som hushéllerska hos baron
Uggla pa Sund. Dréngen och hus-
hallerskan torde ha fattat tycke for
varandra. Fem dagar innan deras
forsta barn foddes, 23/10 1835,
gifte de sig. De fick fem barn och
flyttade ofta.

Jonas Perssons fordldrar var Per
Nilsson och Anna Jonsdotter i
Fredriksas, Bro (C:3, s. 267). Jag
kunde inte hitta inte ndgon anteck-
ning om dem i husforhoérslangden
for Bro. Jag letade darfor i sock-
narna runt omkring och hittade
i fodelseboken for Huggenés att
en dring i Sodra Kocklanda med
namnet Per Nilsson och en piga
i Gosta Soldatstom med namnet
Anna Jonsdotter fatt ett barn 1810
med namnet Nils. Efter en del
letande hittade jag dessa i torpet
Aronsdal (Huggends Al:7, s. 13).
Dar fanns ocksé en son med namnet
Jonas, vilket betydde att jag hittat
familjen. Nésta steg blev att folja
Per Nilsson och Anna Jonsdotter
bakét i tiden for att forsoka hitta
uppgifter om varifran de kom. For
Annas del blev det genast stopp;
jag har inte kunnat hitta ndgot mer
om henne 4n att hon troligen f6d-
des 1782 och kom inflyttad fran
Karlstad. Per Nilsson som foddes
1781 i Bro, hade innan han tjdnade
som dring i Sodra Kocklanda varit
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driang bl.a. i Toverud och Vistbro
men lidngre bakat kunde jag inte
folja Per.

Jag letade direfter i fodelseboken
for Bro och fann en Per f6dd 1781
med fordldrarna soldaten Nils Si-
olberg och Malin Persdotter (Bro
C:2, s. 455). Var denne soldatson
samme person som tjdnade drang i
Vistbro och blev far till Jonas Pers-
son? Jag forsokte folja soldatsonen
Per men den linjen slutade dé han,
faderlds, flyttade 1792 som dréng
till Staf i Bro, endast 11 &r gam-
mal. I husfoérhdrslangden for Staf
finns anteckningen “’bortgangen”
och hér blev det ocksé stopp (Bro
ALS, s. 128).

Vad betydde bortgangen”? Hade
soldatsonen Per Nilsson i Staf
rymt? Var rymlingen samme per-
son som Per Nilsson i Vastbro?
Till slut lyckades jag fa fram svaret
genom att ldsa sockenprotokollen i
Bro socken. I protokollet fran den
27/10 1800 (Bro KI:2, s. 195 och
s. 201) kunde jag ldsa att gossen
Per Nilsson, som var dréng pa Staf,
hade tagits i tjanst pa Toverud i
Huggenés men dér blivit sparkad
av en hést sa illa att ”hans hogra
arm blivit tvdrt avbruten” och att
han var till all slags tjinst oformo-
gen”. Han fick dérfor ledigt nagra
manader och “’njuta underhall och
omvardnad” sa att armbrottet skul-
le ldkas. I nésta protokoll kunde
jag ldsa att armbrottet 1dkt och att
han var 1 tjanst pa Toverud. Fran
uppgiften att Per Nilsson kom fran
Staf och flyttade efter incidenten i
Toverud till Véstbro, var det enkelt
for mig att komma vidare.
Ulla Lloyd
Fridhemsgatan 27
112 40 Stockholm
ulla.lloyd@gmail.com
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Ur andra
medlemsblad

Varmlanningar

Hembygds-Nytt 2018:1 (Fors-
haga Hembygdsforening): Gamla
konamn i Skived av Katharina
Leibring.

Nzeverkonten 2018:1 (Asnes Finn-
skog Historielag): Beretning om
arbeidet med lyssaken pa Finnsko-
gen av Finn Erik Vermundsberget.
Asnes Finnskog fick strom 1949
med hjélp av rastrdm fran Rottneros
kraft i Sverige.

Niverluren 2018:1 (Virmlands
Hembygdsforbund): By kyrkogérd
av Claes Akerblom.

Slegt med Engelbrekt? nr 62
(Slékt- och Bygdeforskarforen-
ingen Engelbrekt, Norberg): An-
tavla for OS-guldmedaljoren i
slalom Frida Hansdotter av Gustav
Gustavsson. Farfadern Sven Oskar
Rune Johansson (1930-1985) var
fodd pé Ratorp (dé i Grava) och
dennes mor Sara Margareta Jansson
var fodd 1907 i S6dra Tofta, Olme.
Morfars farmor Anna Hékansdot-

VarmlandsAnor 2018:2

ter Viklund (1854-1933) var fodd
i Sodra Mossberg, Ekshirad. De
senare anorna dr gemensamma med
prins Daniel.

Ovrigt

AnRopet 2018:2 (StorStockholms
Genealogiska Forening): Tema-
nummer om herrgdrdar mellan
Stockholm och Nykoping.

KGF-Nytt nr 140 (Kronobergs
Genealogiska Forening): Gistgi-
vare under 1600-talet av Lars-Ake
Stenemo.

Slekt og Data 2018:1 (Slekt og
Data): Tema: Minoriteter och ur-
folk. Bland annat om Skogfinnenes
historie av Bo Hansson och Mary
Tangen. Aven artiklar om kvener,
som ir en minoritet i nord-Norge
med rotter 1 Tornedalen.

Strodda Annotationer nr 59
(Sliktforskarblad for Orebro 1in):
Visterds stifts herdaminne pa
webben av Stefan Nilsson. Olycks-
héndelsen vid Svartd bruk 1889 av
Stefan Nilsson.

Wira Rétter 2018:1 (Tjust Slakt-
forskarforening): Privata l&n innan
bankerna fanns av Eva Johansson.

Ratt om rektor!

Ibland far redaktoren kontakt med lasekretsen. Det uppskat-
tas mycket, &ven om det ibland blivit fel i tidningen. I slutet
av mars damp ankom foljande meddelande: I 2016:4 av
ViarmlandsAnor har Goran Svensson en utmérkt artikel om
Bergenheim-slékten. I slutet av artikeln anges att rektor vid
Karlstads universitet, Asa Bergenheim, #r ingift i slikten.
Detta ar felaktigt. Det &r min man som &r ingift. :-) Jag ar en
tvattakta Bergenheimare pa min mors sida.” Vi tackar den
numera avgangna rektorn Asa Bergenheim for rittelsen!
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Tre av mina atta “oldeforeldre”
(great-grandparents) var fran
Véarmland. Min morfar, ingen-
joren Victor E. Andersen, och
min mormor, Selma G. M.
Andersen, blev fodd pa var sin
sida av industridlven Akersalven
1 Christianias (Oslos) fororter i
Akers kommun. D4 stadsgrin-
sen dndrades i 1878 kom dessa
in i Christiania.

Victors fordldrar kom fran Ar-
vika landsocken och fadern
blev viveriforman. Selmas far
kom fran Koéla socken och blev
industriarbetare. Victor An-
dersens anor kom fran Arvika
landsocken, Stavnids och Gun-
narskog.

Jag har ocksa fatt ytterligare
upplysningar om Ingeborg An-
dersdotters anor i Gunnarskog,
Mangskog och Eda. Dessa har
jag dock inte sjilv kontrollerat.

Karin Borjesdotters fars fordld-
rar var Jon Larsson Norra Fjill
och Gyrid Jonsdotter och mors
fordldrar soldaten Bryngel Er-
iksson Stomfelt Fors och Britta
Nilsdotter. Britta Persdotter
Nébbols fordldrar var soldaten
Per Jonsson Nébbol och Marit
Olsdotter Brandsbol.

Tom S. Vadholm
Holgerslystveien 23 A
NO-0208 Oslo
tosvadh@online.no
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Karlstad

Sommaren 2018

Under sommaren 2018 kommer Varmlands Slaktforskarforening att delta vid flera evenemang
med information, forskarhjélp och bokbord.

Datum Evenemang

2 juni Edeby Marknad, Ovre Ulleruds Hembygdsgérd
10-12 juli Klar-Hélja, Norra Réda

14 juli Borgviksdagen, Borgviks Museum,

21 juli Foreningsdagen, Filibjur, Filipstad

7-8 augusti Kulturveckan Biblioteket Sunne

19 augusti Gravadagen, Grava Hembygdsgérd Trifotere

1 september Skordefesten Varmlandsnés, Eskilsiters Bygegérd

Hostens program 2018

Tréffar: Biblioteket - mandagar kl 17 — 19.

10 september: Rundvandring pa Sdgudden med Else-Marie Svensson (obs! Platsen)
8 oktober: Diskussionskvéll. Fragor m.m.

12 november: Program ej klart

3 december: Diskussionskvill. Fragor m.m.

Program pé Svealokalen (HSO), Sveagatan 2:

18 september kl. 18: Agnhammar f6rr i tiden, Mats Sundh.

16 oktober kl. 18: Lite ta hort, bl.a. Riksarkivet (SVAR)

20 november kl. 18: Bilder fran Grums och Slottsbron, Olle Karlsson.

10 november, Arkivens Dag pé Biblioteket kl. 10-14. Féredrag av Claes Akerblom om Storjohann
och Gruvoéns bruk.

Forskarhjélp pa biblioteket: 18/9, 4/10, 18/10, 1/11, 15/11 och 29/11 kl. 15-18

Alla aktiviteter sker pa Arkivcentrum, Almgqvistsalen eller Edbergssalen. Programmen genomfors i
samarbete med Arkivcentrums institutioner.

Torsdag 13 sept kl. 18:30: Gottlunds resor pa Finnbygderna i borjan av 1800-talet

Niclas Persson, Torsby

Mandag 24 sept kl. 14:00: Forska i bouppteckningar. Elisabeth Thorsell.

Torsdag 11 oktober kl. 18:30: Handstilar fran 1600-1700 talet och hur stilen har férédndrats med
tiden, Peter Olausson, Universitetslektor i historia vid Karlstads Universitet

Mandag 22 oktober kl. 14:00 och 18:30. Digitala forskarsalen. Mariia Mahler, Riksarkivet i Ramsele
Torsdag 22 november kl. 18:30: Fran husforhor till grundskola — hur skolan utvecklats de senaste
arhundradena. Mats Ekholm, professor emeritus, Karlstads Universitet

Ovriga lokala program i hést kommer i nr 3. Andrade program meddelas pa
Virmlandsrotter, liksom pa foreningens Facebook-sida.

Var programverksambhet i"‘“" Folkuniversitetet

genomfors 1 samarbete med




